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i§ Sios vietos sudaro prekybinius sandorius Italijoje, turi galéti
pasinaudoti jprasta Sestojoje direktyvoje numatyta mokescio
atskaitymo tvarka, net jei Sie prekybiniai sandoriai turéty bati
tiesiogiai sudaromi i§ pagrindinés buveinés.

() OLL 331, p. 11.

() OLL 326, p. 40. )

() 1977 m. geguzés 17 d. Sestoji Tarybos direktyva 77/388/EEB dél
valstybiy nariy apyvartos mokesciy jstatymy derinimo — Bendra
pridétinés vertés mokescio sistema: vienodas vertinimo pagrindas,
OL L 145, p. 1.

2008 m. birzelio 3 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Suomijos Respublikg

(Byla C-246/08)
(2008/C 209/43)

Proceso kalba: suomiy

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama P. Aalto,
D. Triantafyllou.

Atsakové: Suomijos Respublika.

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad Suomijos Respublika nejvykdé savo jsiparei-
gojimy pagal Sestosios PVM direktyvos 77/388[EEB ()
2 straipsnio 1 dalj ir 4 straipsnio 1, 2 ir 5 dalis, nes ji neap-
mokestino pridétinés vertés mokesciu teisiniy konsultacijy,
kurias teikia valstybinése teisinés pagalbos jstaigose dirbantys
vieSieji advokatai pagal nuostatas dél teisinés pagalbos ir uz
dalinj atlygj, taciau Siuo mokes¢iu apmokestino privaciy
advokaty teikiamas analogiskas paslaugas.

— priteisti i§ Suomijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Suomijoje teismo proceso dalyvis gali kreiptis pagalbos i viesaji
ar privaty advokatg. Uz dalinj atlygj suteiktos vieSojo advokato
paslaugos neapmokestinamos pridétinés vertés mokesciu, o uz
dalinj atlygj suteiktos privataus advokato paslaugos apmokesti-
namos §iuo mokesciu. Komisijos nuomone, $iuo atveju analo-

giskos paslaugos nevienodai vertinamos PVM atzvilgiu ir tai turi
jtakos nuosaviems Bendrijos iStekliams.

Valstybiniy teisinés pagalbos jstaigy suteiktoms paslaugoms
netaikoma Sestosios PVM direktyvos 4 straipsnio 5 dalies
pirmoji pastraipa. Sios paslaugos be abejonés neturi biiti apmo-
kestinamos PVM, jei jos suteiktos nemokamai. Taciau jei teisinés
pagalbos gavéjas uZ jas sumoka, valstybiniy teisinés pagalbos
jstaigy suteikty paslaugy negalima laikyti atleistomis nuo PVM.

Pagal Sestosios PVM direktyvos 4 straipsnio 5 dalies antraja
pastraipa vieSosios teisés subjektai laikomi apmokestinamaisiais
asmenimis jy vykdomos veiklos atzvilgiu, jei priesingas pozitiris
labai iskraipyty konkurencijg. Net darant prielaida, kad valsty-
binés teisinés pagalbos istaigos veikia kaip valstybés institucijos,
nagrinéjamais atvejais jy nepripaZinimas apmokestinamaisiais
asmenimis labai iSkraipyty konkurencija. Dél Sios priezasties jas
reikia laikyti apmokestinamaisiais asmenimis.

() OLL 145, p. 1.

2008 m. liepos 9 d. pareikstas ieSkinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Graikijos Respublikq

(Byla C-248/08)
(2008/C 209/44)

Proceso kalba: graiky

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama Eleni Tserepa-
Lacombe ir A. Markoulli

Atsakové: Graikijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad Graikijos Respublika nejvykdé isipareigojimy
pagal Reglamento (EB) Nr. 1774/2002 ('), nustatancio svei-
katos taisykles gyvininés kilmés Salutiniams produktams,
neskirtiems vartoti Zmonéms, 4 straipsnio 2 dalies a ir
¢ punktus, 5 straipsnio 2 dalies ¢ punkts, 6 straipsnio
2 dalies b punktg ir 10-15, 17, 18 ir 26 straipsnius;

— Priteisti i§ Graikijos Respublika bylinéjimosi iSlaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Siuo ieskiniu Komisija praso Teisingumo Teismo pripazinti, jog
Graikijos Respublika nejvykdé isipareigojimy pagal 2002 m.
spalio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1774/2002, nustatancio sveikatos taisykles gyviininés kilmeés
Salutiniams produktams, neskirtiems vartoti Zmonéms (toliau —
reglamentas), 4 straipsnio 2 dalies a ir ¢ punktus, 5 straipsnio
2 dalies ¢ punktg, 6 straipsnio 2 dalies b punktg ir 10-15, 17,
18 ir 26 straipsnius. Pazymétina, kad Sis ieskinys, susijes su
dviem pazeidimo procediiromis (pazeidimai Nr. 2001/5217 ir
2006/2221), pradétomis prie§ Graikijos Respublika dél 3iy regla-
mento straipsniy pazeidimo.

Reglamentas nustato, jog surinkti, pervezti ir identifikuoti
pernelyg nedelsiant gyvininés kilmés Salutiniai produktai turi
bati, be kita ko, paalinti kaip atliekos, pries tai juos perdirbus
taikant jy kategorijai reglamente numatyta metoda (4 straipsnio
2 dalies a ir ¢ punktai, 5 straipsnio 2 dalies ¢ punktas,
6 straipsnio 2 dalies b punktas). Jame taip pat jtvirtintos pavo-
jingy medziagy Salinimui jas deginant taikytinos procediros
(4 straipsnio 2 dalies a punktas). Be to, iame reglamente numa-
tyti atlieky Salinimo, tarpinio perdirbimo, saugojimo, deginimo
atskirai bei deginimo kartu su kitomis medziagomis, 1 ir 2 kate-
gorijy perdirbimo ir 2 ir 3 kategorijy oleochemijos bei biolo-
giniy dujy ir komposto gamybos jmoniy tvirtinimo reikalavimai
(10-15 straipsniai). Reglamente taip pat jtvirtinti reikalavimai,
kuriuos turi taikyti kompetentingos institucijos tvirtindamos
3 kategorijos medziagas ir naminiy gyvinéliy édalo gamybos ir
technines jmones (17 ir 18 straipsniai). Pagal reglamenta
kompetentinga institucija jpareigojama reguliariai atlikti inspek-
tavimus ir priezitira, skirtus patikrinti kaip yra laikomasi $io
reglamento nuostaty pagal jame nustatytus jvairius kriterijus, ir
turi imtis atitinkamy veiksmy reglamento nesilaikymo atveju
(26 straipsnis).

Remdamasi daugeliu Komisijos maisto ir veterinarijos biuro
(FVO) ataskaity Komisija pabrézia, jog Graikijos Respublika nei
per pagristoje nuomonéje, nei per papildomoje pagristoje
nuomonéje nustatyta terming, nei po iy daty nesiémé prie-
moniy, bitiny nutraukti jai inkriminuojamus paZeidimus bei
jvykdyti jsipareigojimus pagal minétus reglamento straipsnius.

Nuo 2004 m. FVO atliko kelis inspektavimus Graikijoje, konsta-
taves reglamento jgyvendinimo trikumus. Nepaisant tam tikro
progreso — pasiekto atsizvelgus | FVO Graikijos valdZios institu-
cijoms pateiktas rekomendacijas, grindZiamas minétomis i§va-
domis, bei priemus 2006 m. spalio mén. specialyjj teisés akta,
patvirtinantj administracines priemones, batinas jgyvendinti

reglamenty, biitent, jo nuostatas dél atlieky perdirbimo jmoniy
tvirtinimo — FVO inspektoriai ne kartg ir iki 2007 m. balan-
dzio (paskutinio inspektavimo data) vietoje konstatavo, jog Grai-
kijos valdzios institucijos nesiémé veiksmy, bitiny jgyvendinti
jsipareigojimus pagal minétus reglamento straipsnius.

Taip pat pazymétina, jog i§ esmés pagrindiné $iy nuostaty nejgy-
vendinimo ar nepakankamo igyvendinimo prieZastis yra kompe-
tentingy valdZios institucijy prefektiry administracijos lygyje
veiksmingo veiksmy koordinavimo stoka. Be to, kaip matyti i§
Graikijos valdzios institucijy atsakymy j FVO ataskaitose sufor-
muluotas i$vadas, kompetentingy institucijy vykdomi oficialiy
patikrinimy lygis bei nacionalinés teisés aktuose numatyty sank-
cijy taikymas neuztikrina veiksmingo reglamento jgyvendinimo.

() OLL 273,2002 10 10, p. 1.

2008 m. birzelio 10 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Italijos Respublikg

(Byla C-249/08)
(2008/C 209/45)

Proceso kalba: italy

Salys

leskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama K. Banks ir
C. Cattabriga

Atsakové: Italijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad

— nesiémusi priemoniy, biiting tinkamai kontroliuoti,
tikrinti ir stebéti Zvejybos veiklg savo teritorijoje ir jos
suverenumui ar jurisdikcijai priklausanciuose juriniuose
vandenyse, ypa¢ kiek tai susije su nuostaty, reglamentuo-
jan¢iy dreifuojandiy tinkly laikyma laive ir naudojima,
laikymusi, ir



